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Systém Rigofill®

Rigofill® ST Rigofill® ST-B

B siweo/HGY 60 IO B s.w30/HGY 30 HEQ

Upozornéni [ B Viimeite si v nasledujicim textu tohoto symbolu

Priklady pro systém Rigofill ST jsou v nasledujicim
textu oznaéeny zelenym étvere¢kem. Vsechny
vlastnosti a vyhody plati také pro systém

Rigofill ST-B. Systémy jsou optimalizované pro
riizné montazni situace.

Informace, které jsou oznaéené timto symbolem,
plati pro Rigofill ST i pro Rigofill ST-B.
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2 Systemove komponenty Rigofill® ST

Rigofill ST

poloprvek

VY vy

poloprvek

Volitelné také
se stfedovou
vyztuznou mfizkou

obsahuje:
poloprvky Rigofill ST

bo¢ni mfizka pro
poloblok Rigofill ST

bo¢ni mtizka pro
plny blok Rigofill ST

Quadro®Control ST

Sachtovy
poloprvek

Sachtovy
poloprvek

Sachtovy
poloprvek

poloprvek

Volitelné také

obsahuje: se Sachtovou
poloprvek stfedovou
a Sachtové poloprvky vyztuznou

mfizkou

Poloblok Rigofill® ST

stropni deska
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obsahuje:

poloprvek

poloprvek Rigofill ST a stropni desku

Stupnovity adapter

Pilsachta Quadro®Control ST

Sachtové stropni deska

poloprvek

obsahuje:
poloprvek a Sachtovou
stropni desku

Sachtova stropni deska

obsahuje:
Sachtovy poloprvek a
Sachtovou stropni desku
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3.1 Preprava a skladovani

3.2 Oddéleni palet od sebe

Bloky Rigofill ST/ST-B se dodavaji ve stohu na paletach (pldorysna plocha

1,60 m x 0,80 m). Jedna paleta obsahuje 68 poloprvkd pro 34 blokd. Obvykle jsou
ze zavodu dodavany 2 palety na sobé. Bo¢ni mtizky, sttedové vyztuzné mtizky

a stropni desky (nutné pouze pro polobloky) jsou zabaleny na samostatnych paletach.

Jednotlivé dily Sachty QuadroControl ST jsou dodavany predem standardné usporadané
na samostatnych paletach. Tyto palety jsou odpovidajicim zplsobem oznaceny.
Palety je tfeba vykladat nejlépe pomoci vysokozdvizného voziku nebo jiného zdvihaciho
zafizeni. Zdvihaci zatizeni musi mit potfebné technické vybaveni pro zvedani bremen.

Systém Rigofill ST/ST-B Ize skladovat venku. Doba skladovani venku vSak nesmi
byt delsi nez jeden rok, pri¢emz je nutné chranit material pred Uc¢inky pfimého
slunecéniho zéreni (napf. skladovat ve stinu nebo zakryt svétlou, neprdsvitnou folif).

Pred montazi je nutné zkontrolovat dily, jestli nejsou poskozené. V obdobi mrazu se
zvySuje citlivost materidlu vici ndrazm. Plati pfislusné bezpecnostni predpisy pro
stavebnictvi. Poskozené bloky se nesmi pfi montazi pouzit!

/\ OPATRNE

Pro skladovani na stavenisti je nutny rovny a pevny podklad.

Bloky Rigofill ST se nesméji shazovat nebo nechat spadnout,
ani do sebe nesméji prudce narazet!

K oddéleni dvou palet ve stohu
doporucujeme pouZzit zvedaci popruhy.

Doporucujeme oddéleni palet od sebe
jesté pred odebiranim poloprvkd.
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3.3 Priprava stavebni jamy a dolni vyrovnavaci vrstvy

Stavebni jdma musi byt provedena podle projektového zadani. Pti vykopovych
pracich je nutné stény stavebni jdmy zeSikmit anebo zahradit tak, aby pfi nich
nemobhli byt pracovnici ohrozeni sesuvem pUdy. Navic je tfeba dodrzovat narodni
predpisy. Museji byt u¢inéna takovéa opatfeni, aby se do stavebni jamy po celou
dobu realizace nedostala zddna voda. To se tyka pfedevsim stavby utésnénych
zatizenf (retenci s hydroizola¢nim souvrstvim), aby b&hem doby vystavby nedoslo
k vyplavéni zatizeni.

Pro instalaci blokd Rigofill ST je bezpodminecné nutné zfidit vodorovnou, rovnou

a nosnou dolni vyrovnévaci vrstvu. Kvdli tomu je zapotfebi nasypat na dno stavebni
jamy cca 10 cm silnou vyrovnavaci vrstvu, nejlépe z drobného kameniva (napf. 2/5 mm),
Stérku nebo pisku. Tuto vrstvu je tfeba vyrovnat a zhutnit. Stuper zhutnéni D, by
mél byt = 97 % a v zavislosti na poZadavcich nad zafizenim odpovidat E,, = 45 MN/
m2 nebo CBR = 12% na horni hrané podkladni vyrovnavaci vrstvy. Jestlize bylo do
vypoctu vsakovani zahrnuto dno, pak musf propustnost zhutnéné vrstvy odpovidat
minimalné propustnosti (hodnota k) neporusené pudy (k tomu se hodi zpravidla
padni skupiny GE, GW, SE, SW, Sl podle normy DIN 18196).

Kvalita této kontaktni plochy je rozhodujici pro kvalitu poklddky a méa podstatny vliv
na nosnost a sedani vsakovacich objektl, zejména pak u vicevrstvé konstrukce
a vétsiho zatizeni (zatizeni plidou a dopravnim provozem).

3.4 Polozeni geotextilie

Celéa galerie se musf oplastit filtraéni geotextilii. Pfed instalaci blokd je nutné POZOR

polozit geotextilii na plan. Geotextilie musi mit po stranach dostate¢né velky presah,

aby bylo mozné nakonec opléstit celé zafizeni. Sty¢nd mista se musi dostate¢né Je nutné dbat na to, aby byl povrch

prekryvat, minimalné 50 cm. geotextilie kompletné uzavien a aby
ani pfi zasypu nikde nevznikaly
zadné otvory!

Dilezité parametry pro filtraéni
geotextilii (napf. RigoFlor):
Tloustka: 22 mm
Staticka zkouska protrzeni: 2,0 kN
Ttida robustnosti geotextilie: 3
Charakt. Sitka otvoru: 0,08 mm
Hodnota k; (pfi 20 kPa): 6 x 102 m/s

Propustnost pro vodu
dle CSNENISO 11058: 90 I/sm?

Plosna hmotnost: 200 g/m?

Odolnost: 50 let*

* Predpokladana odolnost az 50 let ve v&ech prirodnich
pudach s hodnotou pH = 4 a < 9 a teplotou pudy
<25°C(B.4.2.2, EN ISO 13438)
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3.5 Montaz

POZOR

Polobloky se musi montovat tak,
aby stropni deska lezela nahore.

Montaz zakladniho bloku

Bloky Rigofill ST vznikaji vzdy spojenim
dvou poloprvkl. Pro docileni spoje
bezpecného v tahu staci jemné zatlacit
rukou.

Tato predbéznd montéz mize probéhnout
jak uvnitt, tak i vné stavebni jamy.

Timto zplsobem predbézné smontované
bloky je nutné poloZit podle projektu.

Montaz zakladniho bloku s integro-
vanou stiedovou vyztuznou mrizkou

Jedné-li se o z&kladnf blok s integrovanou
stfedovou vyztuznou mfizkou, vioZi se
tato miizka nejprve mezi dva poloprvky.

Tato predbézna montaz muze probéhnout
jak uvnitt, tak i vné stavebni jamy.

Timto zplsobem predbézné smontované
bloky je nutné polozit podle projektu.

Montaz polobloku

Polobloky Rigofill ST vznikaji spojenim
jednoho poloprvku a jedné stropni desky.
Pro docileni spoje bezpe&ného v tahu
staci jemné zatlacit rukou. Tato predbézna
montéz mlze probéhnout jak uvnitf, tak
i vné stavebni jamy.

Timto zplsobem predbézné smontované
bloky musf byt u pllvrstvého usporadani
rozloZzeny na pléani podle projektu.

U vicevrstvych galerii se musi
polobloky umistit v nejvySe polozené
vrstvé.
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3.5.1 Predbézna montaz mimo stavebni jamu

3.5.2 Predbézna montaz uvnitf stavebni jamy

) %ﬂ

Montéz uvnitf stavebnfi jdmy
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3.5.3 Spojka bloku

Spojka bloku pro piny blok/ poloblok:

Bloky je tfeba v jejich poloze zajistit
spojkami. Sousedni bloky se musi
ukotvit vzdy nahofe ve stfedu strany
jednou spojkou.

Spojka bloku jednovrstva pro instalaci do stropni Spojka bloku vicevrstva pro instalaci u vicevrstvych
desky u pulvrstvych/jednovrstvych zafizeni na prikladu zatizeni mezi rizné vrstvy, ke vzajemnému spojeni
Rigofill ST vrstev, na prikladu Rigofill ST

Stanoveni pozadovaného mnozstvi:

Spojka bloku Pouziti Pozadované mnozstvi
pozadované mnozstvi 1ks
— pro palvrstvou/ | u jednofadé pokladky na blok
jednovrstva w jednovrstvou
: - pokladku pozadované mnozstvi 2 ks
u vicefadé pokladky na blok
pozadované mnozstvi 1ks
pro vicevrstvou u dvouvrstvé pokladky na blok
vicevrstva pokladku,
mezi vrstvy pozadované mnozstvi 1,3 ks
u trivrstvé pokladky na blok
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4 Sachtové prvky Quadro®Control ST L] |

4.1 Dodani

Jednotlivé dily $achty QuadroControl ST
jsou na stavenisté dodavany pfedem
standardné usporadané a zabalené na
paleté.

4.2 Varianty Sachet

0,5vrstvé Tvrstvé 1,5vrstve 2vrstvé 2,5vrstvé 3vrstveé
Profilovy .
o ) tésnvici kroui’ek Sachtovy Sachto'vé

Produkt Vyr. é. Kénus pro sacvhton poloprvek stropni ) Poloprvek

prodluzovaci deska s ramem

nastavec

ks ks ks ks ks

QuadroControl ST 1/2 51504005 1 1 1 1
QuadroControl ST 1 51504010 1 1 1 1
QuadroControl ST 1 1/2 51504015 1 1 2 1 1
QuadroControl ST 2 51504020 1 1 3 1
QuadroControl ST 2 1/2 51504025 1 1 4 1 1
QuadroControl ST 3 51504030 1 1 5 1
QuadroControl ST 3 1/2 51504035 1 1 6 1 1
QuadroControl ST 4 51504040 1 1 7 1
QuadroControl ST-B 1/2 51504205 1 1 1 1
QuadroControl ST-B 1 51504210 1 1 1 1
QuadroControl ST-B 1 1/2 | 51504215 1 1 2 1 1
QuadroControl ST-B 2 51504220 1 1 3 1
QuadroControl ST-B 2 1/2 | 51504225 1 1 4 1 1
QuadroControl ST-B 3 51504230 1 1 5 1
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4.3 Montaz Sachtovych prvkii

Sachta se buduje po jednotlivych vrstvach a roste zarovei se
stavbou galerie.

Upozornéni

U systému se stfedovou vyztuznou mfizkou (viz nize).

Montéz nejnize polozené vrstvy Sachty QuadroControl ST zacina
vzdy spojenim poloprvku se Sachtovym poloprvkem.

Tento spodni dil Sachty musi byt usazen na planovaném misté
v rastru galerie. Pfitom je nutné dbét na to, aby otvor s kovovym
rdmem smeéroval nahoru. Se sousednimi bloky Rigofill ST se
musi vytvorit spoj pomoci spojky bloku.

Dalsi celé vrstvy

Tyto vrstvy se spojuji dohromady vzdy ze dvou Sachtovych
poloprvkd. Tyto dily Sachty se nasazuji na jiz hotovy spodni dil
Sachty pouzitim vicevrstvych spojek bloku.

Montaz s integrovanou stredovou vyztuznou mtizkou

kénus U systém se stfedovou vyztuznou miizkou je ze statickych dlvodd nezbytné
nutna spravnad montaz. U Sachty QuadroControl ST s integrovanou stfedovou

sachtovy poloprvek vyztuznou mrizkou se tato mfizka nejprve vlozi mezi dva poloprvky.
stfedova vyztuzna

mtizka s kovovym

ramem

Upozornéni
Sachtovy poloprvek

Pfi montazi je nutné dbat na to, aby kovovy rdm integrovany
Sachtovy poloprvek ve stiredové vyztuzné mrizce sméroval nahoru.

stfedova vyztuzna
miizka
s kovovym rdmem

poloprvek
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4 Sachtové prvky Quadro®Control ST

4.3 Montaz Sachtovych prvkii (pokracovani)

Pulvrstva sachta

Tato Sachta zac¢ina vzdy spojenim
poloprvku se Sachtovou stropni deskou.
Tato Sachta musi byt usazena na
planovaném misté v rastru galerie.
Pritom je nutné dbat na to, aby otvor

s kovovym rdmem sméfoval nahoru.
Se sousednimi bloky Rigofill ST se
musi vytvorit spoj pomoci spojky bloku.

Nahofte lezici pulvrstva

Tato vrstva se spojuje vzdy z jednoho
Sachtového poloprvku a z jedné Sachtové
stropni desky. Tato pUlvrstva se nasazuje
na ¢ast Sachty lezici pod ni, a to pouzitim
vicevrstvych spojek bloku, ptficemz
stropni deska sméruje nahoru.

Nasazeni konusu

Nezavisle na poctu vrstev tvori hrdlové
kénusy prechod k nastavnym trubkéam.
Kvali u¢elnosti se hrdlové kénusy nasazuiji
na otvory Sachty az po dokon&eni
nejvyse polozené vrstvy galerie.

Pfed nasazenim hrdlovych kénust je
nutné celou galerii véetné Sachet zakryt
obalovou geotextilii. U ¢tvercovych
otvorl se musi geotextilie vyfiznout.

Montaz sachtovych prodluzovacich
nastavcu

Sachtové prodiuzovaci nastavce se pomoci
dodavanych profilovych tésnicich krouzk(
zasouvaji do hrdla kénusu (pouZzijte kluzny
prosttedek). Predtim je nutné nasadit
profilové tésnici krouzky do prvni vinovée
prohlubné Sachtového prodluzovaciho
nastavce.

Je nutné dbét na to, aby byly Sachtové
prodluzovaci nastavce namontovany
svisle a aby se pfi zhutnéni neposouvaly.
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4.4 Poklopy pro dobu vystavby

Néastavné trubky se dodavaji véetné
poklopl pro dobu vystavby vyuzivanych
po dobu montéaze. Tyto poklopy majf
zabranit tomu, aby do Sachet spadl
b&hem montéze vypliovy materiédl nebo
jiné predméty. Na tyto poklopy se nesmi
vstupovat ani najizdét! Poklopy pro dobu
vystavby Ize odstranit, az kdyZ jsou
namontovany finalni Sachtové poklopy.

Funkce poklopu pro dobu vystavby pfi zasypu

4.5 Sachtové poklopy

Poklop pro dobu vystavby nastavnych trubek

Sachtové poklopy dle CSN EN 124
tfida B nebo D, JS 610

Tésnici krouzek DOM

Betonovy prstenec podle
DIN 4034, ¢ast 1
Roznéseci betonova vrstva*

Lapac¢ hrubych necistot velky

Sachtova nastavna trubka
D, 600

Sachtovy poklop na $achté (napt. kontrolni $achta)
* zajisti zékaznik

Vtokovy rost*

Tésnici krouzek DOM
Betonovy prstenec*

Roznéaseci betonova vrstva*

Filtra¢ni sada
D, 600

Sachtova nastavna trubka
D, 600

Vtokovy rost na Sachté (napf. nouzovy prepad vsakovaciho pfikopu)
* zajisti zékaznik

c Tésnici krouzek DOM

Po instalaci prekryti (viz ndsledujici kapitola) je mozné nasadit
Sachtové poklopy. Sachtova trubka D, 600 se musi zkratit,
tak aby kon¢ila v misté& betonového prstence. Mezera mezi
betonovym prstencem a Sachtovym poklopem musf byt
uzavrena tésnicim krouzkem DOM. Tésnici krouzek se
nasazuje na posledni vinovou prohluben Sachtové trubky.

Na Sachtovou trubku se musi polozit lapa¢ hrubych necistot
D, 600. Jestlize musi byt Sachta podle udajt projektu
vybavena vtokovym ro$tem, je nutné polozit na Sachtovou
trubku filtraéni sadu D, 600.

Sachtové poklopy, resp. vtokové rosty a betonové dosedaci
prstence nejsou soucasti dodavky a musi byt pofizeny v misté
montaze. Sachtové poklopy musi byt provedeny a namontovany
podle projektového zadéni. Svétly prdmeér musi ¢init minimalné
610 mm. Sachtové poklopy musi byt vhodné pro oéekavanou
dopravni zatéz. Existuji-li néjaké narodni smémice, napt. EN 124,
pak je nutné je dodrZovat.

Pod Sachtovym poklopem / vtokovym roStem musi byt na
prislusnou roznaseci betonovou vrstvu umistén betonovy
prstenec h = 100 mm. Podbetonovani prstence musi byt

provedeno ze zhutnéného materialu nosné vrstvy nebo

z monolitického betonu C 16/20.

Musi se zamezit vniknuti podkladniho betonu do viny Sachtové
trubky (pouzijte bednénil!). VertikaIni zatizeni se smi roznéset
jen do nosného podkladu.

/\ OPATRNE

Montaz v dobé mrazi vyzaduje vzdy vyssi miru peclivosti
(citlivost vic¢i narazaim, viz upozornéni v odstavci Pieprava

a skladovani). Za mrazivého a destivého pocasi hrozi pfi vstupu
na bloky nebezpeéi uklouznuti!
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5.1 Montaz boéni mrizky

Upozornéni

U provedeni galerii s vnitinimi rohy se pouzivaji

na jedné strané zkracené boc¢ni mrtizky.

Specialita: Vnitini roh

i @

VSechny vnéjsi strany systému galerie musi byt opatfeny
bocnimi mizkami. Bo¢ni mfizka musf byt nasazena
doprostied. Pfitlacenim se boc¢ni mfizka pevné spoji s blokem
diky svym ¢tyfem zacvakévacim hrotlm.

Podle toho, jaké panuji v misté podminky, Ize umisténi bocnich
mfizek provést uz mimo stavebni jamu.

Je-li k dispozici dostateéné velky pracovni prostor, Ize

alternativné provést montaz vSech boénich mrizek také
az po kompletnim sestaveni blokd.

Analogické je pouziti také u bo¢ni mrizky / polobloku.

Bo¢ni mfizka Rigofill ST-B

Vyr. €. 51994200

Bocni mfizka Rigofill ST-B kratka

Vyr. €. 51994210

Boéni mfizka Rigofill ST-B poloblok kratka

Vyr. ¢. 51994211

Bo¢ni mfizka Rigofill ST

Vyr. €. 51994000

Boc¢ni mtizka Rigofill ST kratka

Vyr. €. 51994010

Boéni mfizka Rigofill ST poloblok kratka

Vyr. €. 51994011
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5.2 Zhotoveni otvoru v bocéni miizce

Kvali pfimému napojeni ptitokovych a odtokovych potrubnich
vedeni jsou bo&ni mfizky opatfeny kruznicemi pro vedeni fezu
pro plnosténné trubky jmenovitych svétlosti DN/OD 110 az 500
(DN/OD 110 az 250 pro bo&ni mtizky / poloblok).

Upozornéni

Jako nastroj doporucujeme pouzit pilu dérovku

Pocéet vrstev bloku Napojovaci vyska
0,5vrstvé 0,04 m
Tvrstvé 0,04 m
1,5vrstvé 0,70m
2vrstvé 0,70 m
2,5vrstvé 1,36 m
3vrstveé 1,36 m
3,5vrstvé 2,02m
4vrstvé 2,68 m

Napojovaci vysky (nezavisle na jmenovité svétlosti) ode dna galerie

5.3 PouZiti stupiiovitého adaptéru (DN 315/ DN 400/ DN 500)

Zajisténi stupnovitého adaptéru sponou

Stupniovity adaptér je nutné zkratit na jmenovitou svétlost podle
projektového zadani. Trubku pak Ize ptipojit pfimo pomoci KG
spojky na KG rovny konec trubky. Trubku DN 315 Ize rovnou
napojit. Stupnovity adaptér Ize nasadit ve stejné roviné nebo
oto¢eny o 180° na Urovni vrcholu.

Upozornéni

Idealni je, pouzijete-li ke zkraceni tuhlovou brusku.
Odrezavat by se mélo cca 1 cm pied hranou, aby
zastalo zachovano zavadéci zkoseni. Takto
pripraveny stupnovity adaptér se umisti na blok
stejné jako boéni mtizka a zajisti se sponou.
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5.4 Oplasténi geotextilii

5.5 Postranni zasyp

Zarizeni Rigofill se musi celéd oplastit geotextilii (napf. RigoFlor).
Na mistech dotyku je nutné vytvofit dostatecné velka prekryti
(min. 50 cm), aby se do zatizeni nemohl dostat zadny vyplhovy
material. Mista pro vedeni trubek se musi vytvorit kfizovym
prosttizenim geotextilie tak, aby tudy nemohl propadat pisek.

Je nutné dbat na to, aby byl povrch geotextilie kompletné
uzavien a aby ani pfi zasypu nikde nevznikaly zadné otvory!

Spojky bloku upevniuji jednotlivé bloky Rigofill ST a do zna¢né
miry zamezuji bo¢nimu sesunuti télesa galerie p¥i zasypavani.

Pro zasyp se musi pouzit nesoudrznd, nemrznouci zemina s max.
velikostf zrna 32 mm.

Vyplhovy material se musi nasypat ze vSech stran rovnomeérnée
a zhutnit ve vrstvach max. 30 cm pomoci lehkého az stfedné
teézkého zhutriovaciho stroje (ploSny vibrator nebo vibraéni péch).
Pfitom by mélo byt dosazeno stupné zhutnéni D, = 97 %.

V zadném ptipadé nesmi dojit k poskozeni blokl. Musi byt
dodrzovany narodni smérnice pro zemni prace (jako napt. ZTV
E-StB = smérnice pro zemni prace v silni¢nim stavitelstvi).

Je nutné dbét na to, aby pri zasypu a zhutrovani nedoslo k naruseni
geotextilie v misté prekryti ani k poskozeni blok Rigofill ST!

Propustnost zadsypu musi mit minimalné propustnost
neporusené pudy.
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Rigofill® ST

SLW 60/ HGV 60

5.6 Prekryti SLW 60/ HGV 60

Podzemni vsakovaci/retencni objekt je nutné prekryt podle projektu. Pro pfekryti by se mély odstupfiované pouzit
nesoudrzné, stlacitelné zeminy s velikosti zrn max. 32 mm — to plati povinné pro dopravni plochy! Zmrzla zemina
je nepfipustna! Kromé toho plati i zde narodni smérnice pro zemni préace (jako napf. ZTV E-StB).

Dolozeni stability

Galerie jsou podzemni stavebni dila a musi byt proto stabilni v¢&i trvale pdsobicimu
zatizeni padou a dopravnim provozem. Stabilita musi byt doloZzena podle Eurokod(
s prihlédnutim k dil¢im hodnotédm stability, popf. snizovacim faktordm. Pfi béznych
montéznich parametrech* jsou pro vsakovaci zatizeni mozné vysky prekryti V, max.
4 m a hloubky dna H, max. 6 m. Spoleé¢nost FRANKISCHE mdze vystavit ptislugny
doklad statiky pro konkrétni objekt. Pod dopravnimi plochami musi byt dodrzena
minimalni vyska prekryti V, 80 cm.

* SLW 60; objemova tiha zeminy 18 kN/m?; Ghel tfeni 28°; K = 0,3; primérna teplota pudy 23 °C

Predpisove slozeni vrstev pod dopravni plochou

Upozornéni pri podzemni vodé nad
dnem stavebniho dila: Zatizeni
Rigofill ST, ktera se pouzivaji

s plastovymi izolaénimi pasy jako
utésnéna akumulaéni zafizeni, jsou
dimenzovana pro pouziti nad stavem
hladiny podzemni vody. Pouziti

v podzemni vodé je mozné za
prislusnych technickych ramcovych
podminek po vyjasnéni se spole¢nosti
FRANKISCHE. Kontaktujte nas!

Dopravni plocha

SLW 60 / HGV 60

Pfi montézi pod dopravnimi plochami je
nutné vzdy dodrzet narodni smérnice
— jako napt. RStO 12. Ke ztizeni plané
pro naslednou vystavbu silnice je nutné
instalovat prekryti — pfednostné nosnou
vrstvu z drceného Stérku v minimalini
tloustce 35 cm. Jiné stavebni materiély
vedou zpravidla k v&tsim vyskam prekryti.

Zg‘;ﬁ;'pﬁf:mbsi;’gﬁ‘;ﬁlmlc Vzdy je nutné dosahnout na plose prekryti
napf. RStO 12 (smérnice IO = (= plan) jednotného modulu deformace
i 100090050 0,00 00,0999, $059.0.0:9.0.9.9.0.9:9:9,
pro standardizaci ; G e RO KRR RIRK] M E.. > 45 MN/m?2 nebo CBR = 12 %
nadzemnich staveb PI& Ev, > 45 MN/m? CBR > 12 % L v2 = = 0
u dopravnich ploch) | ‘ ‘ ‘ f ‘ ‘ ‘ M ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ | ﬁ . - .
= 75 70.22.0 2;91.°:2% "o 2009 2SIl | & Vrstvy zeminy se musi vzdy instalovat
( © S en 03 99, 000 S %o ° o e ° Vs (3] v ,
Remlf ' . o3 ©20° = .8 g a zhutriovat ve vrstvach max. 30 cm.
vyrovnavaci vrstva ® o 118 | ® N . . )
o \ Stupen zhutneéni D, by mél byt = 97 %.
' ' Zhutriovat se smi pouze lehkymi ¢i
| | stfedné tézkymi ploSnymi vibratory!
L "
| | /\ OPATRNE
Rigofill ST ; '
| | Zhutnéni vibragnimi vélci
) X a vybusnymi dusadly je nepfipustné!
| { :) s HiH f { |
) ] S Podbetonovém"prstenée E,, > 45 l\/‘\N/m2 CBR= 12 % /-l S,
Dolni vyrovnavaci vrstva! |55 1992 §2 9027 2 29 :;‘Z T05%&y 2?6??22320%’??3250} ccaldcm
VIS DAL '

Podlozi I>

N

nejvyssi stav hlecén)/ podzemni vody

PEIGN |

" Minimalné stejna propustnost (k) jako podlozi u vsakovaciho zatizeni

2 Mensi prekryti na vyzadani
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5.7 Prekryti SLW 30/ HGV 30

Rigofill® ST-B

SLW 30/ HGV 30

Podzemni vsakovaci/retencni objekt je nutné prekryt podle projektu. Pro pfekryti by se mély odstupniované pouzit nesoudrzné,
stlagitelné zeminy s velikosti zrn max. 32 mm — to plati povinné pro dopravni plochy! Zmrzla zemina je nepripustna!

Kromé toho plati i zde narodni smérnice pro zemni prace (jako napt. ZTV E-StB).

Dolozeni stability

Galerie jsou podzemni stavebni dila a musi byt proto stabilni vig&i trvale pisobicimu
,zatizeni plidou a dopravnim provozem. Stabilita musi byt dolozena podle Eurokédd
s prihlédnutim k dil¢im hodnotdm stability, popf. snizovacim faktordm. P¥i béznych

montaznich parametrech® jsou pro vsakovaci zafizeni mozné vysky prekryti V, max.

2,5 m a hloubky dna H, max. 4 m. Spole¢nost FRANKISCHE maze vystavit
pfislusny doklad statiky pro konkrétni objekt. Pod dopravnimi plochami musi byt
dodrzena minimalnf vyska prekryti V, 80 cm.

* SLW 30; objemova tiha zeminy 18 kN/m?; Ghel tfeni 28°; K = 0,3; primérné teplota pudy 23 °C

Predpisove slozeni vrstev pod dopravni plochou

Upozornéni pfi podzemni vodé nad
dnem stavebniho dila: Zarizeni
Rigofill ST-B, ktera se pouzivaji

s plastovymi izolacnimi pasy jako
utésnéna akumulaéni zafizeni,

jsou dimenzovana pro pouziti nad
stavem hladiny podzemni vody.
Pouziti v podzemni vodé je mozné za
prislusnych technickych ramcovych
podminek po vyjasnéni se
spoleénosti FRANKISCHE.
Kontaktujte nas!

SLW 30 / HGV 30

Dopravni plocha

A
Vrchni stavba vozovky !

podle pfislusnych smérnic,
napf. RStO 12 (smérnice
pro standardizaci
nadzemnich staveb

u dopravnich ploch)

|
T
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e
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" MiniméaIné stejna propustnost (k) jako podlozi u vsakovaciho zafizeni

Dolni vyrovnavaci vrstva"

Podlozi
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2 Mensi prekryti na vyzadani!
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>’$>>> nelySsistay Ia(?in}/ poczemn vody »)2»”»2)5%

Pfi montézi pod dopravnimi plochami je
nutné vzdy dodrzet narodni smérnice
— jako napf. RStO 12. Ke zfizeni plané
pro naslednou vystavbu silnice je nutné
instalovat prekryti — prednostné nosnou
vrstvu z drceného $térku v minimaini
tloustce 35 cm. Jiné stavebni materiély
vedou zpravidla k v&tsim vyskam prekryti.

VZdy je nutné doséhnout na plose prekryti
(= plan) jednotného modulu deformace
Ey, = 45 MN/m2 nebo CBR = 12 %.

Vrstvy zeminy se musi vzdy instalovat
a zhutnovat ve vrstvach max. 30 cm.
Stuperi zhutnéni D, by mél byt = 97 %.

Zhutriovat se smi pouze lehkymi ¢i
stfedné tézkymi ploSnymi vibratory!
/\ OPATRNE

Zhutnéni vibra¢nimi valci a vybusnymi
dusadly je nepripustné!
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5.8 Projizdéni stavebnimi vozidly v prithéhu montaze

/\ OPATRNE

Pfimy vjezd na bloky stavebni
mechanizaci je nepfipustny!

Projizdéni pfi umisténi prvni prekryvaci vrstvy

Prvni pfekryvaci vrstva m0ze byt poloZzena naptiklad kolovym nakladacem nebo
mobilnim bagrem metodou ¢elni montéze. Pro kolové nakladace nebo mobilni bagry
s max. celkovou hmotnosti 15 t (fetéz, 4 kola, dvojité pneumatiky) je nutné zhutnéné
prekryti nad télesem galerie v minimalni tloustce 30 cm. V souvislosti s tim je nutné
si v§imat ptipadné vznikajicich vyjezdénych stop! V takovém stavu stavby je nutné
vyhnout se posunovacim pohybdm.

Pojizdéni stavebni mechanizaci

Vjezd na prekryti tézkou stavebni mechanizaci do zatizenf kol max. 50 kN (napf. SLW 30)
je pfipustny az od zhutnéného prekryti v tloustce 60 cm. Do té doby je nutné si

v§imat pripadné vznikajicich vyjezdénych stop! Rovnéz pfi pfeklopeni zeminy nesmi
byt pfekro¢eno zatizeni kol 50 kN, popf. je nutné pouzit desky pro rozlozeni zatizeni.



EA Rigofill ST/Rigofill ST-B 21

6 Utésneéna zarizeni [ ] |

Modularni konstrukce nadrzi pro ¢etna pouziti

Pro pouziti systému Rigofill ST za ic¢elem akumulace destové vody je mozné zafizeni oplastit plastovym
izolacnim pasem. Musi byt dodrzeny smérnice vyrobce KDB ohledné montaze izola¢niho pasu.

Kromé dokladu o statice musi byt v pfipadé podzemni vody predlozen doklad o vztlaku. Béhem doby
vystavby musi byt stavebni jama kontrolovana a v pfipadé hromadéni vody ve vykopu voda odcerpéana,
aby nedoslo k vyplavani utésnénych zafizeni, dokud jesté nejsou dostatecné prekryta.

Instalace blokl se provadi v krocich v souladu s timto ndvodem k instalaci. Pokladka a svatovani
hydroizolace a také zkouska t&snosti jednotlivych svart se provadi podle instrukci vyrobce/dodavatele
hydroizolaéniho souvrstvi.

Oblasti pouziti
B retence deStové vody

m vyuziti deStové vody (n&drz)

zasoba hasici vody

kombinované oblasti pouZziti
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7 Kompetentni poradenstvi od spoleénosti FRANKISCHE

Kontaktni osoby pro Ceskou a Slovenskou republiku

Roman Stejskal

Technicka podpora

Priprava nabidek a specifikaci,
technické poradenstvi

Mobil +420 775 969 739
roman.stejskal@fraenkische.de

Radomil Motka

Technicka podpora (CZ/SK)
Priprava nabidek a specifikaci,
technické poradenstvi

Mobil +420 770 100 558
radomil.motka@fraenkische.de

Ing. Tomas Kolouch
Technicky manazer

Zpracovani a reseni projektd,
technické poradenstvi

Mobil +420 773 789 467
tomas.kolouch@fraenkische.de

Bc. Tomas Papanek

Obchodné-technicky zastupce SK

Obchod, technické poradenstvi
a realiza¢ni zalezitosti
Mobil +421907 772 077

tomas.papanek@fraenkische.de

Poptavky:
poptavky@fraenkische.de

Objednavky:
objednavky@fraenkische.de

Pavel Sara

Obchodni feditel CZ/SK
Obchodni, smluvni, realizacni
a provozni zélezitosti

Mobil +420 777 486 997
pavel.sara@fraenkische.de

Ing. Martina Brazkova
Technicka podpora / specifier
Specialista pro projektanty,
investory a instituce

Mobil +420 778 402 346
martina.bruzkova@fraenkische.de

O Praha

()

Radka Svabova

Podpora prodeje

Administrace objednavek,
doprava, fakturace

Mobil +420 778 775 490
radka.svabova@fraenkische.de

Alena Godalova

Podpora prodeje

Administrace objednavek,
doprava, fakturace

Mobil + 420 725 368 637
alena.godalova@fraenkische.de

(SK0

O Bratislava
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8 Bezpecnostni pokyny

Personal vykonavajici instalaci, montaz, obsluhu, udrZbu a opravy musi mit odpovidajici kvalifikaci pro tyto prace.
POZOR . NI . . . o .
Stavebnik musi pfesné stanovit oblast odpoveédnosti personalu, jeho kompetence a dohled nad persondlem.

Bezpet&nost provozu dodanych ¢asti zatizeni je zaru¢ena jen pfi fadné provedené montazi a pfi pouzitf
v souladu s uré¢enim. V zadném pfipadé nesmi dojit k prekro¢eni meznich hodnot technickych parametrd.

Pti instalaci, montazi, obsluze, Udrzbé a opravach zafizeni, trubek a Sachet je nutné dodrzovat
bezpecnostni predpisy a v Uvahu pfichazejici normy a smérnice!

To jsou mimo jiné (neaplny vycet):

bezpecnostni predpisy

stavebni prace BGV C22

technologické zatizeni k ¢isténi odpadnich vod GUV-V C5

pravidla bezpe¢nosti prace v uzavienych prostorach technologickych zatizeni k ¢isténi odpadnich vod GUV-R 126
manipulace s biologickymi pracovnimi latkami v technologickych zafizenich k ¢isténi odpadnich vod GUV-R 145
smérnice pro prace v nadrzich a tésnych prostorach BGR 117

normy

- stavebni jdAmy a svahy ptikopU, pazeni, sitky pracovniho prostoru DIN 4124

- provadéni stok a kanaliza&nich ptipojek a jejich zkouseni CSN EN 1610

m pomcky pro bezpeénost a ochranu zdravi pfi praci v technologickych zatizenich k ¢isténi odpadnich vod

A VVSTRAHA W rizika povslob'ené plyny a parami jako nebezpeci uduseni, nebezpedi otravy a nebezpedi vybuchu
B nebezpedi padu
B nebezpedi utonuti
B vystaveni choroboplodnym zarodk(m a odpadni vodé obsahuijici fekélie
m vysoka fyzickd a psychické zatéz pti préaci v hlubokych, Uzkych nebo tmavych prostorach
m 3 dalsi
A —— En nfadodrzem navodu k obsluze mlze dojit ke znaénym vécnym skodam, Ujmé na zdravi nebo smrtelnym
drazam.
A OPATRNE Zarizeni, trubky a Sachty predstavuji jeden komponent celkové sité.

Pti kazdé montazi, Udrzbé, revizi a opravé je vzdy nutné posoudit celkovou situaci.
Neprovadéjte prace za desté.

Pfestavbu nebo zmény Ize provadét jen po dohodé s vyrobcem.
Originalni nahradni dily a vyrobcem schvélené prislusenstvi slouzi k zajisténi bezpecénosti.
Pouzitim jinych dilG zanika ruceni za skody, které tim vzniknou.

Vseobecna upozoméni tykajici se pouziti nasich produkti a systému:

Pokud informujeme o pouziti a montazi produktt a systému z nasi prodejni dokumentace, resp. provadime néjaké posouzeni, déje se tak vyluéné na zékladé informaci, jez ndm byly sdéleny k okamziku
vypracovani posudku. Za nésledky vzniklé tim, Ze jsme nebyli informovéni, nepfebirame Zadnou zaruku. Pokud nastanou vzhledem k plivodni situaci jiné nebo nové montazni situace nebo se pouZiji jiné ¢&i
nové technologie pokladky, pak je nutné je nechat odsouhlasit spole¢nosti FRANKISCHE, protoZe tyto situace nebo technologie mohou vést k novému posouzeni. Nezavisle na tom musi zakaznik ovéfit
vhodnost produkttl a systémt z nasi prodejni dokumentace pro samotny prislusny Gcel pouziti. Dale neprebirdme zéruku za viastnosti systému ani za funkénost zafizeni pii poutziti cizich produktd nebo
cizich dilti prislusenstvi v kombinaci se systémy z prodejni dokumentace spole¢nosti FRANKISCHE. Rugime pouze v pripadé pouziti originalnich produkt(i spoleénosti FRANKISCHE. V pfipadé pouiti
mimo oblast Némecka je nutné dodrZovat navic normy a predpisy platné v prislusné zemi.

V&echny udaje uvedené v této publikaci zasadné odpovidaji stavu techniky k datu jejiho vytisténi. Tato publikace byla dale sestavena s maximalni moznou pedlivosti. | pfesto nemuzeme vyloucit chyby
vzniklé pfi tisku a prekladu. Déle si vyhrazujeme zmény vyrobkd, specifikaci a ostatnich udaju, resp. se mlze stét, ze bude nezbytné nutné provést zmény na zakladé zakonnych, materidlovych nebo
jinych technickych pozadavkd, které v této publikaci nebyly nebo nemohly byt zohlednény. Z tohoto divodu nemtizeme prevzit odpovédnost, pokud se tato opiréd vyluéné o Udaje uvedené v této publikaci.
V souvislosti s tdaji o produktech nebo sluzbéch je vzdy rozhoduijici udélend zakazka, konkrétni zakoupeny produkt a s nim souvisejici dokumentace nebo v konkrétnim individualnim pfipadé poskytnuta
informace naseho kvalifikovaného personélu.
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